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FOURTH SUNDAY OF LENT

his son of mine was dead,
has come lo life again”

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30AM - 10:30AM
12:30PM - 5:00PM - 7:00PM
English 8:30AM

LUN - VIER / MON - FRI

English 8:00AM
Espaiol 6:00PM CONFESIONES / CONFESSIONS

Saturdays at 2PM ¢ Sabados 2PM

. MON - FRI In the Office
SABADO / SATURDAY Lunes a Viernes en la Oficina

English 8:00AM (please call ahead / favor de llamar antes)
BilingUe / Bilingual 5:00PM 10AM to 1PM e 2:30PM to 5PM

HORAS DE OFICINA ADORACION EUCARISTICA /
PARISH OFFICE HOURS EUCHARISTIC ADORATION
Lunes a Viernes / Monday - Friday Thursdays 9AM to 5PM

9AM a 1PM - 2PM a 5PM Jueves de 9AM a 5PM

22\‘,\‘2""’]\%3““0 BAUTISMOS O UNCION DE LOS ENFERMOS
a BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
1(323) 560-2381 Liamar al / call us (323) 560-2381

PARA EMERGENCIAS LLAME AL

DOMINGOS * SUNDAY ¥
Misas Transmitidas por YOUTUBE e

8:30AM English * 10:30AM Espanol
0 S S manores ) (©) @stimo D oG




4°. DOMINGO
FOURTH SUNDAY OF

ROMAN CATH

DIRECTORIO / DIRECTORY

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381
ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

LIC CHURCH

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Jennifer Guerra 1(213) 331-1435

SACRAMENTOS ADULTOS RICA / ADULTS RCIA
José Chavez rica@srofima.org 1(562) 668-8102
NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST
Joaquin y Maria Munoz  1(323) 503-0947
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(5662) 879-9884

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS
José e lvette Acosta 1(323) 597-7909 « 1(323) 797-7344
LECTORES / LECTORS

Ernesto y Carmen Guzman (323) 714-7675 Espanol
Veronica Bernabé (323) 477-3870 English
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY

Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874
MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Lorena Tabares 1(323) 633-1772
Amber Palma 1(323) 580-4708
EVANGELIZACION Y VOCACIONES

Carlos Ocampo (323) 252-9340

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

Tomasito y Emiteria Lorenzana  (323) 270-1394
(323) 773-6172

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING

René y Mayra Magana 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Juan y Reyna Ortiz 1(323) 282-9937
GRUPO DE ORACION

Sonia Vasquez (323) 523-6694
Alfredo Vasquez 1(323) 282-1271

SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA

DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376
SECRETARIA / SECRETARY

Alicia Salgado 1(323) 560-3376

INSCRIPCIONES
ABIERTAS

2]

DE CUARESMA
LENT MARZO 30 * 2025

APOSTOLADO MARIANO
Pablo y Monica Lopez (662) 879-9884

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY
AA

Manue| (323) 489-0387
AL-ANON

Ana Vivian (5662) 583-6331
YOUTH MINISTRY

Alexis Ramirez (213) 479-5772
PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gdmez 1(323) 535-7077
NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE

Ernestina Martinez (323) 327-1489
Rafael Villalobos (909) 609-6708
UN PASO MAS / A STEP AHEAD

Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado 1(818) 356-6977

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS

Manuel Jaime 1(323) 383-3209
DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Francisca Sanchez 1(323) 829-3816
VAN CLAR (BILINGUAL GROUP)

Eva Vergara (626) 827-2398
Axel Villatoro (323) 620-2532
CLASES PRE-BAUTISMALES

Joaquin y Maria Munoz 1(323) 503-0947
CABALLEROS DE COLON

Pablo Lopez (562) 413-0489
DISENO BOLETIN

Alfonso Romero vaconanimo@gmail.com

=] sroflima@sroflima.org
e

Para las presentaciones, favor de agendar con una
semana antes, el nino(a) debe tener 40 dias de nacido,
si es mayor de un ano debe tener el sacramento del
Bautizo, para agendar favor de comunicarse a la oficina
parroquial (323) 560-2381

For presentations, please schedule one week in
advance. The child must be 40 days old. If the child is over
one year old, they must have received the sacrament of
Baptism. To schedule, please contact the parish office at
(323) 560-2381.
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4°. DOMINGO DE CUARESMA
FOURTH SUNDAY OF LENT MARZO 30 « 2025

B DOMINGO * SUNDAY MARCH 30
6:30 AM
Lupe y Roberto del Rio (bday)
Leonor Mejia (bendiciones)
8:30 AM
Leo Alve +
Bertha Aranda +
Sister Paulynne +
10:30 AM
Santos y Julién Hernandez +
Benjamin Renteria (Aniv.+)
Diego Vargas (Aniv.+)
12:30 PM
Isabel Flores R. (bday)
William Salares +
Luis Cruz (Aniv.+)
5:00 PM
Fernando Avellaneda (bendiciones)
Manuel y Trinidad Alejo +
Jose Angel Sanchez +
Marco Antonio Perez +
7:00 PM

PEDIMOS SUS ORACIONES POR

los enfermos de nuestra Comunidad.
We ask for your prayers for the
sick in our Community:

Por los enfermos Terminales.
Por los que estdan en fratamientos.
Lupe Vasquez, Elizabeth Razo,
Elias Christian Galindo y Martin Garcia.

INo sabes rezar? Ponte en la presencia de Dios
y tg;;pronto como hayas dicho:

iSenor, no sé como orar!
puede estar seguro de que ya ha comenzado .

SANTA CLARA DE ASIS
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8:00 AM R[%QS
6:00PM
Luis Alberto Rubio +
Fernando Avellaneda (bendiciones)
MARTES ¢ TUESDAY APRIL 1
8:00 AM
6:00 PM
Fernando Avellaneda (bendiciones)
Fam. Figueroa Morales (AdeG)
Lizbeth Cisneros +
Maria Rosario Villa +
Luis y Teresa Sosa +
MIERCOLES « WEDNESDAY APRIL 2
8:00AM
6:00PM
Nancy Alvarado +
JUEVES * THURSDAY APRIL 3
8AM
6:00 PM
Ramon Castillo (bday)
Leonel Hernandez R. (Aniv.+)
Manuel Hernandez (Aniv.+)
Rigoberto Arrechiga (Aniv.+)
VIERNES * FRIDAY APRIL 4
8:00AM
6:00 PM
Por las Vocaciones de Ninos y Jovenes
Fam. Acosta Ruiz (bendiciones)
Luis Cruz +
Eliseo Ponce +
SABADO ° SATURDAY APRIL 5
8:00 AM
5:00 PM
Por los Presos del Mundo Entero
Rene Frias +
Fidel Ponce +
Alicia y JesUs Garcia +
Felipa y Damiéan Garcia +
Sergio y Blanca Garcia +
Tereso Gonzalez +
Almas del Purgatorio

FAVOR DE PEDIR SUS
INTENCIONES DE MISA
CON DOS SEMANANAS

DE ANTICIPACION.

LY
www.sroflima.or ‘.
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4°. DOMINGO DE CUARESMA

FOURTH SUNDAY OF LENT MARZO 30 « 2025

MA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

LECTURAS DEL Di.

MW\ UNITED STATES CONFERENCE OF

W CATHOLIC BISHOPS

LITURGY OF THE DAY

Primera Lectura Josué 5, 9a. 10-12
En aquellos dias, el Senor dijo a Josué: “Hoy he quitado de encima de
ustedes el oprobio de Egipto”.

Los israelitas acamparon en Guilgal, donde celebraron la Pascua, al
atardecer del dia catorce del mes, en la llanura desértica de Jericé. El dia
siguiente a la Pascua, comieron del fruto de la tierra, panes 4zimos y
granos de trigo tostados. A partir de aquel dia, cesé el mand. Los israelitas
ya no volvieron a tener mand, y desde aquel afio comieron de los frutos
que producia la tierra de Canadn.

Salmo Responsorial Salmo 33, 2-3. 4-5. 6-7

R. (9a) Haz la prueba y verds qué bueno es el Sefior.

Segunda Lectura 2 Corintios 5, 17-21
Hermanos: El que vive segtin Cristo es una creatu-
ra nueva; para él todo lo viejo ha pasado. Ya todo
es nuevo.

Todo esto proviene de Dios, que nos reconcilié
consigo por medio de Cristo y que nos confirié
el ministerio de la reconciliacién. Porque,
efectivamente, en Cristo, Dios reconcilié al
mundo consigo y renuncié a tomar en cuenta los
pecados de los hombres, y a nosotros nos confié el
mensaje de la reconciliacién. Por eso, nosotros somos
embajadores de Ciristo, y por nuestro medio, es Dios
mismo el que los exhorta a ustedes. En nombre de Cristo les
pedimos que se dejen reconciliar con Dios.

Al que nunca cometié pecado, Dios lo hizo “pecado” por nosotros, para
que, unidos a ¢él, recibamos la salvacién de Dios y nos volvamos justos y
santos.

Evangelio Lucas 15, 1-3. 11-32

En aquel tiempo, se acercaban a Jests los publicanos y los pecadores para
escucharlo. Por lo cual los fariseos y los escribas murmuraban entre si:
“Este recibe a los pecadores y come con ellos”.

Jests les dijo entonces esta pardbola: “Un hombre tenfa dos hijos, y el
menor de ellos le dijo a su padre: Padre, dame la parte de la herencia que
me toca. Y €l les repartié los bienes.

No muchos dias después, el hijo menor, juntando todo lo suyo, se fue a
un pais lejano y alld derroché su fortuna, viviendo de una manera disolu-
ta. Después de malgastarlo todo, sobrevino en aquella regién una gran
hambre y él empezd a padecer necesidad. Entonces fue a peditle trabajo a
un habitante de aquel pafs, el cual lo mandé a sus campos a cuidar cerdos.
Tenfa ganas de hartarse con las bellotas que comian los cerdos, pero no lo
dejaban que se las comiera.

Se puso entonces a reflexionar y se dijo: ;Cudntos trabajadores en casa de
mi padre tienen pan de sobra, y yo, aqui, me estoy muriendo de hambre!
Me levantaré, volveré a mi padre y le diré: Padre, he pecado contra el cielo

4

y contra ti; ya no merezco llamarme hijo tuyo. Recibeme como a uno de tus
trabajadores’.

Enseguida se puso en camino hacia la casa de su padre. Estaba todavia lejos,
cuando su padre lo vio y se enternecié profundamente. Corrid hacia él, y
echédndole los brazos al cuello, lo cubrié de besos. El muchacho le dijo:
‘Padre, he pecado contra el cielo y contra ti; ya no merezco llamarme hijo
tuyo’.

Pero el padre les dijo a sus criados: ‘{Pronto!, traigan la tinica més rica y
vistansela; pénganle un anillo en el dedo y sandalias en los pies; traigan el
becerro gordo y métenlo. Comamos y hagamos una fiesta, porque
este hijo mio estaba muerto y ha vuelto a la vida, estaba
perdido y lo hemos encontrado’. Y empez el banquete.

El hijo mayor estaba en el campo y al volver, cuando

se acercé a la casa, oy la musica y los cantos.
Entonces llamd a uno de los criados y le pregunté
qué pasaba. Este le contesté: “Tu hermano ha
regresado y tu padre mandé matar el becerro
gordo, por haberlo recobrado sano y salvo’. El
hermano mayor se enojé y no queria entrar.

Salié entonces el padre y le rogd que entrara; pero él
replicd: Hace tanto tiempo que te sirvo, sin desobe-
decer jamds una orden tuya, y tii no me has dado nunca
ni un cabrito para comérmelo con mis amigos! Pero eso si,
viene ese hijo tuyo, que despilfarré tus bienes con malas
mujeres, y ti mandas matar el becerro gordo’.

El padre repuso: ‘Hijo, ti siempre estds conmigo y todo lo mio es tuyo. Pero
era necesario hacer fiesta y regocijarnos, porque este hermano tuyo estaba
muerto y ha vuelto a la vida, estaba perdido y lo hemos encontrado’ ”.

Reading I Joshua 5:9a, 10-12
The LORD said to Joshua, “Today I have removed the reproach of Egypt
from you.”

While the Israclites were encamped at Gilgal on the plains of Jericho, they
celebrated the Passover on the evening of the fourteenth of the month.

On the day after the Passoverthey ate of the produce of the land in the form
of unleavened cakes and parched grain.

On that same day after the Passover, on which they ate of the produce of the
land, the manna ceased.

No longer was there manna for the Israelites, who that year ate of the yield of
the land of Canaan.

Responsorial Psalm Psalm 34:2-3, 4-5, 6-7.
R. (9a) Taste and see the goodness of the Lord.
Reading II 2 Corinthians 5:17-21

Brothers and sisters: Whoever is in Christ is a new creation: the old things
have passed away; behold, new things have come.

And all this is from God, who has reconciled us to himself through Christ

N
www.sroflima.or ‘.
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FOURTH SUNDAY OF LENT MARZO 30 « 2025

LITURGY OF THE DAY

and given us the ministry of reconciliation, namely, God was reconciling the world
to himself in Christ, not counting their trespasses against them and entrusting to us
the message of reconciliation.

So we are ambassadors for Christ, as if God were appealing through us.

We implore you on behalf of Christ, be reconciled to God.

For our sake he made him to be sin who did not know sin, so that we might become
the righteousness of God in him.

Gospel Luke 15:1-3, 11-32

Tax collectors and sinners were all drawing near to listen to Jesus, but the Pharisees
and scribes began to complain, saying, “This man welcomes sinners and eats with
them.”

So to them Jesus addressed this parable: “A man had two sons, and the younger son
said to his father, ‘Father give me the share of your estate that should come to me.’
So the father divided the property between them.

After a few days, the younger son collected all his belongings and set off to a distant
country where he squandered his inheritance on a life of dissipation.

When he had freely spent everything, a severe famine struck that country, and he
found himself in dire need.

So he hired himself out to one of the local citizens who sent him to his farm to tend
the swine.

And he longed to eat his fill of the pods on which the swine fed, but nobody gave
him any.

Coming to his senses he thought, ‘How many of my fathers hired workers have
more than enough food to eat, but here am I, dying from hunger.

I shall get up and go to my father and I shall say to him, “Father, I have sinned
against heaven and against you.

I no longer deserve to be called your son; treat me as you would treat one of your
hired workers.”

So he got up and went back to his father.

While he was still a long way off, his father caught sight of him, and was filled with
compassion.

He ran to his son, embraced him and kissed him. His son said to him, ‘Father, I have
sinned against heaven and against you; I no longer deserve to be called your son.”
But his father ordered his servants, ‘Quickly bring the finest robe and put it on him;
put a ring on his finger and sandals on his feet.

Take the fattened calf and slaughter it.

Then let us celebrate with a feast, because this son of mine was dead, and has come
to life again; he was lost, and has been found.” Then the celebration began.

Now the older son had been out in the field and, on his way back, as he neared the
house, he heard the sound of music and dancing.

He called one of the servants and asked what this might mean.

The servant said to him, “Your brother has returned and your father has slaughtered
the fattened calf because he has him back safe and sound.’

He became angry, and when he refused to enter the house, his father came out and
pleaded with him.

He said to his father in reply, ‘Look, all these years I served you and not once did I
disobey your orders; yet you never gave me even a young goat to feast on with my
friends.

But when your son returns who swallowed up your property with prostitutes, for
him you slaughter the fattened calf”

He said to him, ‘My son, you are here with me always; everything I have is yours.
But now we must celebrate and rejoice, because your brother was dead and has
come to life again; he was lost and has been found." :

www.sroflima.org

LECTURAS PROXIMO DOMINGO ABRIL 6

5°. DOMINGO DE CUARESMA

Primera Lectura Isaias 43, 16-21
Segunda Lectura Filipenses 3, 8-14
Evangelio Juan 8, 1-11

DID YOU KNOW.-

What cultural values make it hard to recognize abuse?

Cultural values and norms may have an influence on
abusive or dangerous situations for children. Some of the
cultural challenges in recognizing abuse may include an
unwillingness to see certain actions as abusive or a different
understanding of appropriate touch and boundaries. Safe
adults can regect on their own cultural background, and
what impact it has had on their understanding of
appropriate and inappropriate behavior and actions.

¢:Cudles son los valores culturales que dificultan el
reconocimiento del abuso?

Los valores y normas culturales pueden influir las
situaciones abusivas o peligrosas para los nifios. A veces las
normas culturales pueden dificultar el reconocimiento del
abuso como la falta de disposicién a considerar ciertas
acciones como abusivas o una interpretacién diferente del
contacto apropiado y de los limites personales. Los adultos
de confianza pueden reflexionar sobre su propio contexto
cultural y el impacto que ha tenido en su forma de entend-
er el comportamiento y las acciones apropiadas e inapropi-
adas.

SUSCRIBETE AL CANAL
@ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo
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EXPOSICION DEL SANT{SIMO o hciaid
Como cada primer viernes del mes, le hacemos una cordial invitacién
a que pase unos momentos a solas con Jestis Eucaristia.

EXPOSITION OF THE HOLY
VIERNES 04 DE ABRIL : e s P

IaesJFules cilgpl\lc/ilso SRR < ,, : We cordially invite you to spend a
SIS - few moments alone with Jesus Eucharist,

Acompdiialo! N s FRIDAY, APRIL 4TH
e N After 6PM Mass until 10PM

'
&

- xr
L p

¢ES USTED DUENO DE NEGOCIO?

¢Le gustaria anunciarse en el BOLETIN y apoyar a la
parroquia cada semana?

Para mas informacion llame a la oficina Parroquial al. EXCELENTE OPORTUNIDAD
(323) 560-2381 PARA LLEGAR A MAS CLIENTES Y

y agende una cita con Administracion TODA NUESTRA COMUNIDAD !

Le hacemos una cordial invitacion para que se registre a nuestra red Flock note

REGISTRATE A Flocknote para recibir notificaciones por mensaje de texto
ES SIMPLE Envia un texto que diga “Saint-Rose” al numero (202)765-3441

6 www.sroflima.org i‘@a
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e
ACTIVIDADES FOURTH SUNDAY OF LENT MARZO 30 « 2025

o, FISH& FRY

EVERY FRIDAY

"I"‘T’ CADA VIERNES DE 12 A 7PM

When March7th. April1ith - Time: 12:30pm . Tpm
Location: Parish Hall (inside)

Coma and enjoy deficiows Lentenmeals {fried flsh, fish tacos disfruta de deliclosas comidas de Cuaresma iposcado frifo, tacos de pescado,

51 Rode of Lima Schoolimelies you to cur annual FishFry dinners. La Eseweia Santa Rosade Lima te lnvita a nuesiras cenas anuales de Fish Fry. Veny
fried mojarm dessers, and mone) majama irita, posires, y mas)

Thank you lor your sSuppart towards our school ﬁrlﬂﬂpﬁfiuimh&ﬂlnﬂl‘lﬂliﬂuﬂl.

CENAS DE CUARESMA

CADA VIERNES DE CUARESMA

Cuando:Del 7de Marzo AL Tide Abril : Hora:12:30pm - 7pm
Ubicacién: Salén Parroquial (adentro)

Cuaresma 2025
REGALE UNA AZUCENA BLANCA

Ejercicios Espirituales o omos o dorerpentcs do
Para decorar la Iglesia el Domingo de

dﬂ Sa“ lgnaﬂiﬂ de I_Uyula Pascua, queremos que este dia

nuestra Iglesia este bellamente
adornada.

Programa de 10-Semanas

Puede traer sus plantas a mds tardar el
Jueves Santo a la Iglesia, gracias por

Miercoles su generosidad. &
Feh19,26 | Misa 6:00-7.00 pm A
Marz06,12,19.26 | Tema 7.15-8:20pm &P

Abril1,9,16,23 | Grupos B:20-8:43pm DONATE A WHITE LILY

To ensure our Church looks beautiful

—— ' for Easter Sunday, we invite everyone
i to donate a White Lily Plant. Please
bring your plants to the church no later
than Holy Thursday. thank you for your
generosity.

Gratuito

P Ed Broam, OMV [Oblatos de fa Virgen Meria=
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Vamos con el Padre Daniel

d ¢ "lCC'['I'IPdI'IcII ?11 Al'ZDb!SI_".ID (_JDI"I".[E? €n esta
caminata con espiritu Peregrino!

5 de Abril

de Bam-1pm.

" La caminara empezard en la Iglesia de Todos los Santos en Alhambra y concluiri en la
Caredral de Nuestra Seora de los Angeles.

El evento concluivd con una misa aficiada por el Arzobispe Ginez.

PILGRIMS
of HOPE

[ venmo

Zelle

donaciones@sroflima.org

NO OLVIDES REALIZAR TU OFRENDA LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH

www.sroflima.org "[j~
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